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IMPRENTA E IMPRESORES EN LA RIOJA DURANTE
LOS SIGLOS XVI 'Y XVII: LA IMPRENTA DE JUAN DE
MONGASTON FOX*

Julidn Bravo Vega**

RESUMEN

Este articulo ofrece una vision panordmica sobre las imprentas y los impresores en La Rioja
durante los siglos XVI y XVII. Amplia el panorama general en el caso del impresor Juan de Mon-
gaston. Aporta documentacion original en el plano biogrdfico y en el de la produccion del impre-
sor. Analiza la calidad tipogrdfica de Las Erdticas (1618) de Esteban de Villegas.
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This paper gives an overview of the issue of presses and printers in La Rigja during the 16th.
and 17th. centuries. It gives detailed information about the printer Juan de Mongastén. It provides
new and original documents on biographical aspects and on his printed work. Finally, it anlyses
typographical in Esteban de Villegas's work Las Eréticas (1618).
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La imprenta en La Rioja durante los siglos XVI y XVIL

Hacia 1500 aproximadamente llega a Logrofio, procedente de Pamplona, el impresor
alemdn Arnaldum Guillermum de Brocario, que castellaniza su nombre en Arnao Guillén
de Brocar. Con él no sélo comienza la historia de la imprenta en La Rioja, sino que se
abre un capitulo importantisimo para el estudio de esta técnica en el siglo XVI'. Sus im-
plicaciones son extraordinarias. Brocar ha sido impresor en Pamplona entre 1489 y 1501.
Tras su estancia en Logrofio entre 1503 y 1517, dard simultdneamente a sus planchas,
prensas y térculos obras en Alcald (1511-1521), en Valladolid (1515-1519) y Toledo
(1518-1521).

Ubica Brocar su taller logrofiés en la actual plaza de Francisco Martinez Zaporta,
antigua calle de la Imprenta, y acomete entre 1503 y 1517 treinta y nueve impresiones®.
Las dos primeras datan de 1503 y conllevan el nacimiento de la tipografia en La Rioja.
Son la Sacerdotalis instructio de Rodrigo Ferndndez de Santaella y el Liber de oculi

*  Entregado el 11-02-91. Aprobado el 21-01-92.

*% Profesor Titular del Colegio Universitario de La Rioja. Universidad de Zaragoza.

1 José M? Lope Toledo. «La imprenta en La Rioja», en Berceo, LVI, pp. 313-330 (Logrofio, 1960); LVII,
pp. 447-480 (Logrofio, 1960); LVIII, pp. 7-24 (Logroiio, 1961); LIX, pp. 143-159 (Logrofio, 1961); LXX,
pp. 263-279 (Logrofio, 1961). Para realizar el estudio de la imprenta en La Rioja duranie los siglos XVIy XVII,
Lope Taledo utilizé dos fuentes manuscristas, que transcribe literalmente. Son: Narciso Hergueta. Apuntes pa-
ra la historia de la imprenta en Logrofio desde el aiio 1503 hasia fines del siglo XIX, recogidos y ordenados
por Don... LLE.R. Logrofio. Pedro Gonzdlez. Apuntes para la historia de la imprenta en La Rioja. 1.E.R. Lo-
grofio. En fichas.

2 Antonio Odriozola. «Obras impresas en Logrofio por Arnao Guillén de Brocar», en Bibliografia Hispdnica,
n® 7. Julio-agosto. Madrid, 1943, pp. 22-37.
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morali de P. Lacepiera. A éstas sucede la impresién de seis obras de Elio Antonio de
Nebrija, escritor que parece gozar de las preferencias de Brocar. Llaman la atencion, en
particular, las seis ediciones que de una misma obra, las Introductiones latinae, realiza
por aquellos afios en sus prensas logrofiesas. E/ Sacramental (1504) del arcediano Sdn-
chez de Vercial, ta Cdrcel de Amor (1508) de Diego de San Pedro, la traduccién de Anto-
nio Obregdn de los Triunfos (1512) de Petrarca, la historia de dos enamorados, Flores
y Blanca Flor (1512), el Cancionero (1513) de don Manuel de Urrea y la Crénica de
Juan II (1517) de don Lorenzo Galindez de Carvajal figuran entre las impresiones de Brocar
en Logrofio antes de que el cardenal Cisneros le reclame desde Alcald para abordar la
impresién de la Biblia Poliglota Complutense.

El traslado de Brocar no origina en la naciente industria riojana ninguna zozobra o
cataclismo. Su puesto serd ocupado por su yerno Miguel de Egufa (1527-1532) y por su
hijo o nieto Juan de Brocar (1543), pero también por otros impresores y libreros, como
Beltran de Cornellet (1521-1535), Juan de la Carda (1521-1528), Juan de Medina
(1530-1636), Francisco de Burgos (1532-1538) y Cristdbal (1537)°. Diversas obras sin
pie de imprenta, como las Epistolas familiares de Fr. Antonio de Guevara, el Confesional
de Alfonso de Madrigal, el Tostado, o 1a Aurea Expositio de Nebrija, todas ellas realiza-
das en 1529, testimonian la existencia en Logrofio de una floreciente actividad editorial.

Miguel de Eguia, yerno y colaborador de Brocar, ha sido impresor en Estella en 1526.
Desde allf se traslada a Logrofio y continda la edicién de obras de Nebrija (1527-1529).
En 1529 realiza, entre otras, dos impresiones del Corbacho de Alfonso Martinez de Tole-
do, arcipreste de Talavera, y el Libro de Marco Polo de Rodrigo Ferndndez de Santaella.
El traslado de Egufa a Alcald tampoco debilita la naciente industria riojana, pues la im-
prenta se ha asentado firmemente en Logrofio. A los citados libreros e impresores de la
primera mitad del siglo XVI se incorporan en la segunda Diego de Toledo (1563), Matias
Mares (1588-1606), Tomds Porralis (1590) y Juan de Mongastén Fox (1599-1637). Ma-
tias Mares imprime en 1588 el Libro de Albeitera de Pero L6pez Zamora y un compen-
dio de pasos de Lope de Rueda que titula El Deleitoso. Las resmas de papel necesarias
para la confeccién de ambas obras se las proporciona Francisco de Soria, uno de los pa-
peleros logrofieses®.

La consolidacién de la imprenta en Logrofio en el siglo XVI pasa por la existencia -
de una sélida industria del papel. En la ribera del Ebro, la familia Soria posee un molino
papelero, préximo a Logrofio. Su papeleria abastecera a las imprentas de la ciudad hasta
comienzos del siglo XVII. Otro molino papelero se halla en la localidad circunvecina de
Lardero. Su propietario es Francisco Barnuevo (o Barrionuevo), cuya actividad se inten-
sifica durante la itima década del XVIy las primeras del XVII. Un tercer molino, situa-
do en Bafios del Rio Tobfa, provefa de papel a Ndjera, a Santo Domingo de la Calzada
y a sus centros religiosos®. La imprenta de Santo Domingo de la Calzada debe su origen
a Matfas Mares y da indicios de actividad en la fecha de 1588. La de Ndjera, algo mds
tardfa, deberd su creacién a Mongastén. La existencia en La Rioja de numerosos rios y
valles y la localizaci6n en ellos de pagos con los nombres de molinos y batanes permiten
suponer que la actividad papelera fuera mds amplia, sobre todo cuando, ante la falta de
demanda, el molino papelero podia ser convertido ficilmente en molino harinero, alma-
zara, batdn o similares.

3 Cesdreo Goicoechea. «Impresores, libreros y papeleros riojanos», en Revista de Archivos, Bibliotecas y Mu-
seos, tomo LXVIIL, 1, pp. 143-176. Madrid, 1960. José Zamora Mendoza. «La imprenta en Logrofio», en Ber-
ceq, 61. Logrofio, 1961, pp. 423-436,

4 José M?® Ramirez Baiiuelos. «Los molinos papeleros en La Rioja (Siglo XVI)», en Revista de Folklore, n®

100. Ed. Caja de Ahorros Popular. Valladolid, 1589, pp. 133,
5 Ibid., p. 129.
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A comienzos del siglo XVII dos impresores de origen francés, Matfas Mares y Juan
de Mongastén, dominan el panorama logrofiés. Ambos utilizan el papel de Francisco
Barnuevo®. Continuando la tradicién de Brocar, constituyen dinastfas de impresores, que
se extienden a lo largo de toda la primera mitad del siglo, e imprimen simultdneamente
en varias localidades. Matfas Mares lo ha hecho en Salamanca (1564-1566), Bilbao
(1578-86), Logrofio y Santo Domingo de la Calzada (1588), Irache y Pamplona (1595,
1606). En 1606 imprime en Logrofio los Didlogos de apacible entretenimiento de Gaspar
Lucas Hidalgo. Su hijo Diego Mares realiza impresiones en 1619. Juan de Mongastdn,
por su parte, es el primer impresor que centra su actividad librera en La Rioja. En Logro-
fio asienta, entre 1599 y 1637, su taller principal, que expande a Néjera (1615-1624) y
Haro (1627-1632)". Notables impresiones logrofiesas serdn la Historia de Nuestra Sefiora
de Valvanera de Fr. Gregorio Bravo de Sotomayor (1619)® y el tristemente célebre Auso
de Fe de 1611. No obstante, deberd su fama a sus prensas najerenses, donde realiza la
Declaracion magistral sobre los Emblemas de Alciato (1615) de Diego Lopez y Las Erg-
ticas (1618) de Esteban Manuel de Villegas. En Haro materializard obras con su hijo y
maestro de imprenta, Pedro de Mongastdn, que heredard las prensas logrofiesas y realiza-
rd impresiones entre 1638 y 1639,

Otra dinastia de impresores, los Valderrama, constituida por Juan Dias de Valderra-
ma y Bastida (1645-1659) y por José de Valderrama (1698) tomard el relevo de Mares
y Mongastén en la segunda mitad de siglo y tratard de mantener intacta la industria edito-
rial logrofiesa.

La imprenta de Juan de Mongastén Fox.

En 1961 publicé José Zamora Mendoza un articulo relativo a La imprenta en Logro-
fio que intentaba complementar anteriores estudios de Gonzdlez, Hergueta y Lope Toledo
sobre la misma materia®. Ofrecia, sin pretensiones de exhaustividad, diversas noticias re-
lativas a los Mongastén y a su imprenta. Determinados protocolos notariales eran sus
fuentes.

Aungue los primeros testimonios de la actividad del impresor Juan de Mongastén es-
tén vinculados desde 1599 a Logrofio, existen en 1591 noticias de una familia Mongas-
tén, ubicada en la localidad de Igea, que se hallaba constituida por Juan de Mongastén,
viudo de Catalina Sdenz Espinosa, y por sus hijos, Juan, Francisco y Ursula*®. Un Fran-
cisco de Mongastdn, residente en Logrofio, emerge de una escritura de 1603'*. Diversos
personajes con el nombre de Juan de Mongaston se localizan en Ndjera. Uno de ellos,
menor en dias, aparece casado con Isabel de Prado el 24 de abril de 1620**. En el acta
bautismal del nifio Juan de Mongastén, de 21 de octubre de 1524, se hallan registrados

6 Ibid., p.133. .

7 Para la historia de la imprenta en Haro, véase Domingo Hergueta y Martin. Noticias histdricas de la muy
noble y muy leal ciudad de Haro. Diputacién de Logrofio, 1979. Es reproduccidn facsfmil del original. Haro, 1906.
8 El contrato de impresién que vincula a Juan de Mongastdn y a Fr. Benito Marfn, abad del monasterio-de
Valvancri. puede consultarse en Archivo Histérico Provincial de Logrofio (en adelante, AHPL). Sim6n Marti-
nez de ledn, Prot. 164. F. 190.

9 J. Zamora Mendoza. «La imprenta en Logrofio». Art. cit, pp. 423-436.

10 AHPL. Alonso Martinez Ledn. Prot. 86. F. 228.

11 AHPL. Alonso Martinez Ledn. Prot. 98. F. 482.

12 Archivo Parroquial de la iglesia de la Santa Cruz. Ndjera (en adelante, APSCNA). Libro 1° de Casados. F. 32v.
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sus padres, Juan de Mongastén e Isabel del Castillo. Firma como testigo del nacimiento
el capitén Bartolomé de Zuazola, hermano de Angela de Zuazola, cufiada de Esteban M.
de Villegas'?.

La ausencia de mencién explicita en protocolos y libros parroquiales a la realidad
laboral o profesional de los personajes citados impide delimitar con precision su perte-
nencia a la familia de libreros del mismo apellido. En 1615, entre las composiciones lau-
datorias que dedican a Diego Lépez, editor y comentarista de Alciato'™, se encuentra un
soneto de Juan de Mongastén, hijo del Impresor, al Autor. Por tanto, existen al menos
tres personajes con el mismo nombre y apellido, Juan de Mongastdn, el anciano que habi-
ta cn lgea en 1591, el impresor logrofiés (1599), najerino (1615) y harense (1627), y un
hijo de éste, aficionado a la poesfa. A falta de pruebas documentales, la rareza del apelli-
do, que denota origen traspirenaico, permite inicamente advertir el paso y asentamiento
por localidades riojanas de personajes con denominacién comiin. Algunos de ellos acaba-
rdn constituyendo una familia de impresores y libreros.

En julio de 1646 Ursula Mares y Juan Diaz de Valderrama reclaman la imprenta lo-
grofiesa del licenciado Pedro de Mongastén, difunto, quien, a su vez, la habia heredado
de Juan de Mongastdn, su padre. Mares y Valderrama, apellidos de impresores logrofie-
ses, solicitan que se realice el inventario, pesado y tasa de los diversos ttiles que compo-
nen la imprenta que fue de Juan de Mongastdn. Salen a relucir las letras atanasias, las
bastardas, parangonas, versales, trasversales, floreadas y redondas. Aparecen cajas re-
pletas de tipos, puntos, comas, interrogaciones, quebrados y cuadratines, que son pesa-
das en libras y onzas. El censo queda concluido con la relacidn de cruces, vifietas, orlas
y toda suerte de elementos gréficos auxiliares's. Del inventario se deduce que ésta im-
prenta logronesa de Juan de Mongaston y que sus tipos acabardn sirviendo a los Valderra-
ma para realizar impresiones durante la segunda mitad del siglo XVII.

Imprenta tan bien provista hubo de necesitar mano de obra abundante y especializa-
da. Sin embargo, en Logrofio debfa escasear, porque, en abril de 1607, Juan de Mongas-
tén contrata a Juan Loat, mozo cataldn y oficial de imprenta, durante un afio*®, Asfmismo,
Juan y Pedro de Mongastén, impresores de libros de Logrofio, dan poder, en 1635, al
padre de Martin de la Serna, Procurador General de la Compaiifa de Jesus en Valladolid,
para que

... por nosotros y en nuestro nombre puedan buscar en la dicha ciudad
de Valladolid o en otra qualquier parte quatro o seis oficiales de emprenta,
dbiles y suficientes en el dicho ministerio, y, allados, se puedan convenir y
concertar con ellos para que vengan a esta ciudad de Logrofio a travajar en
nuestra emprenta, por tiempo de dos afios, por la cantidad de maravedis que
les pareciere conveniente'’.

La escasez de oficiales hébiles obliga al impresor a destinar miembros de su familia
a tal menester. Surge asf una dinastfa de impresores que se hace cargo de las prensas de
Logroio, Ndjera y Haro a lo largo de la primera mitad del siglo XVIL

13 APSCNA. Libro 3¢ de Bautismos. F. 13r.

14 Diego Lopez. Declaracion magistral sobre los Emblemas de Andrés Alciato con todas las Historias, Anti-
gtledades, Moralidad y Doctrina tocante a las buenas costumbres. Por... Con Privilegio. Impreso en la ciudad
de Ndjera por Juan de Mongastén. Afio de 1615. )

15 AHPL. Martin de Castellanos. Prot. 399. F. 316.

16 AHPL. Simdn Martinez de Leén. Prot. 164. F, 190.

17 AHPL. Bartolomé de la Vid. Prot. 311. F. 496,
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La actividad de las prensas de Mongaston es incesante. En julio de 1611 recibe licen-
cia del Consejo de Castilla para poder imprimir coplas, oraciones y romances que facili-
ten el aprendizaje de la lectura a los nifios de Logrofio:

... Por quanto por parte de vos, Juan de Mongastén, ynpresor, vecino de
la ciudad de Logroifio, nos fue fecha relacién que en la dicha ciudad ni su dis-
trito no avia persona que tubiese licencia para poder yinprimir coplas, oracio-
nes y romances, y porque por esta causaa los nifios no tenfan en qué ensefiarse
ale<e>ry para lo remediar conbernia y serfa dtil conbeniente se os diese
licencia y facultad para poder ynprimir:

Los siete savios de Grecia; La pasién de Cristo, nuestro sefior; La glosa
peregrina; La vida de San Francisco; La vida de San Alego; El auto del Santi-
simo Sacramento; Romance del Conde Dirlos; La istoria de la doncella Teo-
dor; Los romances del marqués de Mantua; La visitacidn de Nuestra Sefiora;
La vida de San Antén Avad; Dos oraciones a Nuestra Sefiora del Carmen y
al dnxel de la Guarda; Deseos de servir a Dios; un Berdad de los deleytes;
Didlogo entre Dios y el hombre; Los amores del alma; Debociones a Nuestra
Seiiora; Comedia de San Alego; El auto del glorioso San Pedro; Cologuio en-
tre el dngel custodio y el demonio; Doctrina cristiana ynpresa en Logrono;
Advertencias de ayudar a vien morir; Las coplas de los amantes de Ballado-
lid; El romance de don Rolddn; El testamento de Nuestra Sefiora; Los mila-
gros de Nuestra Sefiora del Rosario; La vida de Santa Ana; La vida y conbersion
de Santa Tris; Sentencias del honbre contra la mujer brava; El testamento de
Laura; Apartamiento del cuerpo y el alma; Las coplas de «Digasme el ortela-
no»; Los milagros del Cristo de Calamea; Represion del pecado de la luguria;
El nacimiento de nuestro sefior Jesucristo; Murmuracién de las mugeres; Con-
bersion de Santa Maria Exiciaca, de la orden de San Francisco; Los santos
quatro evangelios; Romance de la passion; Romances de don Alvaro de Luna;
Romances del Vaquero de Moraina; Las coplas del Pero de Alva; La vida de
Cagalera; El testamento del Rey, nuestro sefior; ... Romance de la Santa Cruz;
Oraciones para ayudar a vien morir; Poderes y demds escrituras para es-
cribanos.

Todas las quales dichas coplas, Romances y oraciones heran muy dtiles
y conbenientes y necesarias y porque no avia quien tuviese licencia para las
inprimir, atento que dello no resultava perjuycio alguno, antes utilidad y pro-
vecho, y que... las dichas coplas, romances y oraciones heran cosas de virtud,
nos suplicaste os manddsemos dar licencia y facuitad para las poder inprimir
y bender libremente sin por ello incurrir en pena alguna o como la nuestra
merced fuese. Lo qual, visto por los del nuestro consejo, fue acordado que
deviamos de mandar dar esta nuestra carta para vos en la dicha ragon y nos
hubimoslo por vien, por la qual os damos licencia y facultad para que por una
vez poddis inprimir y vender las dichas coplas y romances y otras cosas que
de suso ban declarados por su original, que en el nuestro consejo se vio, que
ba rubricado y firmado al fin de Juan Alvarez de Mérmol, nuestro escrivano
de Cdmara, de los que en él residen, y con que antes que se venda<n >los
traygdis ante ellos con su original para que se crea si la dicha inpresién estd
conforme dellos, i traigdis fee en piblica forma en cémo, por cor <<r>ector
por nos nonbrado, se vio y cor <r>>igi6 la dicha inpresién por el dicho origi-
nal y se os tasase el precio por <el> que se a de vender, so pena de yncurrir
en las penas contenidas en las leyes y premdticas de nuestros Reynos que so-
bre ello disponen.

57



JULIAN BRAVO VEGA

De lo qual mandamos dar y damos esta nuestra carta, sellada con nuestro
sello y librada por los del nuestro consejo, en la villa de Madrid, a ocho dias
del mes de julio de mil y scicientos y once afios. Don Juan de Acuiia, el licen-
ciado Juan de Océn, el licenciado Pedro de Japin, el licenciado Gil Ramirez
de Arellano, el doctor don Luis de Pradillo.

(Firmado y rubricado) Juan Alvarez de Mdrmol*®,

Este conjunto de impresiones constituye la produccién menor del impresor entre 1611
y 1630 aproximadamente. Simultdneamente realiza en Logrofio impresiones de mayor den-
sidad. Son la Historia de Nuestra Seriora de Valvanera (1610), el Auto de Fe de Logrofio
(1611) y los comentarios al Cantar de los Cantares (1637)'° en dos tomos, entres otras
obras. De la primera de cllas, la Historia de Nuestra Sefiora de Valvanera, se ha conser-
vado el compromiso contractual habido entre el impresor y Fr. Benito Marin, abad del
monasterio de Valvanera. La edicidén se realizé en cuarto, en papel de calidad, como el
elaborado por el papelero riojano Francisco Barrionuevo (a quien se cita), y alcanzé la
tirada de 1500 ejemplares®.

Si a las prensas logrofiesas cabe la impresién de libros religiosos, dogmdticos y di-
ddcticos, a las de Ndjera parecen estar destinados los de letras humanas o humanidades.
En Ndjera se imprimen los Embleras de Alciato y Las Erdticas de Esteban M. de Villegas?'.
Mongastén utiliza en ambos casos idéntica tipografia. Domina la letra redonda romana
o humanistica de 2 mm. de altura y de 4 mm. para los dstiles. E! papel es de peor calidad
en los Emblemas y carece de filigrana.

Las Eréticas se abordan con cierto esmero compositivo, que decae progresivamente.
El maestro impresor empieza utilizando capitales decoradas con grecas y orlas para los
grafemas que encabezan los poemas. Paulatinamente va suprimiendo el decorado de las
capitales y reduciendo su tamano. En los libros de la segunda parte de Las Erdticas pasa
a igualar las capitales iniciales con las mayusculas y en el cuadernillo final, para que no
queden pdginas sin impresion, reduce el cuerpo del tipo, con lo que la composicién de
algunos sonetos, todos los epigramas y el libro de Las Latinas, evidencia falta de unifor-
midad con el resto de la obra. Diversas deficiencias (ausencia de alineacién en cajas y
rétulos, mezcla de tipos y letras, erratas variadas, etc.) afloran en otras partes de la obra.
Aunque el resultado final de la impresién no se vea totalmente afectado por estas limita-
ciones tipograficas, Hlama la atencién la ausencia de un criterio homogéneo de ejecucién
gréfica que lleve a obrar con coherencia al maestro impresor, a sus oficiales y aprendices.
En este sentido, la impresién estd descuidada, pues permite advertir la descoordinacién
tipogrifica de los elementos que componen la obra a medida que ésta va avanzando hacia
el final. Por ello, resulta chocante el contenido de la siguiente cuarteta de romance, que
corresponde a la mondstrofe 64, dedicada al maestro de la emprenta:

Mongastdn, ea, amigo,
tus prensas, pues reposen,
tus officiales cessen
i tu cuidado afloxe,

17 AHPL. Bartolomé de la Vid. Prot. 311. F. 496,

18 Archivo de Simancas. Registro General del Sello. Documento de 8 de julio de 1611. Inédito.
19 Existe ejemplar en la Biblioteca Piblica de Logroifio.

20 AHPL. Simén Martinez de Ledn. Prat. Prot. 167, F. 9.

21 Existe ejemplar de ambas obras en la biblioteca del Instituto de Estudios Riojanos de Logrofio.
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Con las dificultades, advertidas documentalmente, para encontrar oficiales vdlidos
y con las preocupaciones causadas al tener que dirigir simultdneamente tres imprentas,
pertenecientes a otras tantas localidades, la vigilancia de Mongastén remitié y Las Erdti-
cas, de la mano de este impresor itinerante, se realizaron con impericia o descuido. Aca-
so el largo proceso editor de esta obra, que consume mds de dos afios, no sea ajeno a
la peripecia del impresor.

Emblemas y Erdticas fueron costeadas por sus respectivos autores y se vendieron en
Nijera, en cassa del Impresor. Mongast6n, impresor y librero, hubo de establecer, pues,
vinculos de avecindamiento en su persona o en la de sus hijos, y su apellido qued6 regis-
trado en los libros parroquiales de la iglesia de la Santa Cruz. Delimitar en ellos su genea-
logia es cuestién més complicada.

En 1627 Juan de Mongastén Fox era el impresor de la villa de Haro. En diversos
documentos, dados a conocer por Hergueta??, solicita del mayordomo de esta villa canti-
dades que se le adeudan, Al frente de la imprenta de Haro sitda, entre 1627 y 1632, a
su hijo Pedro Mongastdn, su maesiro de escuela. En 1632 Pedro Mongaston realiza en
Haro la primera parte de la Apologia por San Milldn de la Cogolla, patrdn de Espania,
de Fr. Martinez. A partir de este afio se pierde en Haro la pista de ambos impresores,
pero reaparece en Logrofio, donde el licenciado Pedro de Mongastdn se hace cargo de
la imprenta de su padre.

22 D. Hergueta y Martin, Noticias histdricas. Ob. cit., pp. 365-366.
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